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Atencao

1. Manter o equipamento afastado de campos magnéticos fortes, altas temperaturas e

ambientes humidos.
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4. Nao desmontar o equipamento
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Manual do Utilizador

Capitulo 1 | Introdugao ao Produto

Painel exterior de Video Porteiro da série VDP |IP/SIP da TEKA, destinado a moradias.

1.1 Principais caracteristicas
* Corpo robusto em Aluminio e Vidro antivandalismo
« indice de protecao: IP54/IK07
» Baseado em protocolo SIP
* Leitor de cartdes IC integrado (13,56 MHz)
» Capacidade para 20000 Cartdes IC
* Camara HD CMOS de 2MP c/ iluminagéo e infravermelhos
« Distancia focal: 2,2mm
» Camara ajustavel em 12°
* Resolugéo de video: 1024 * 720
» Comunicacgao full-duplex
+ Microfone omnidirecional
» Supressao de ruido e cancelamento de eco
» Comunicagédo com APP (Android e IOS)
 Botdo de chamada mecénico
« Janela de identificagédo
» Audiodescricao
* Detetor de porta aberta e sensor de vandalismo
* Aplicagéo encastrada
+ Controlo de 2 trincos

* Configuragao via Interface Web

1 | tekaelectronics.com



Manual do Utilizador

1.2 Especificagoes

Parametros de Funcionamento

Tensao de funcionamento: 24 (fonte n&o incluida) ou PoE 802.3af/at (37~57)
Corrente em funcionamento: <300mA / DC12~24V

Corrente em repouso: <75mA / PoE 48V

Temperatura de funcionamento: -20 °C ~ 70 °C

Temperatura de armazenamento: -40 °C ~ 70 °C
Dimenséao (L/A/P): 120%x194%x44.7mm

Camara

Tipo: HD CMOS 2MP

Distancia Focal: 2,2mm

Resolugéo: 1024 x 730

Angulo de visdo: 95° (Diagonal)

Angulo ajustavel: 12° (cima/baixo/esquerda/direita)

lluminag&o: Infravermelhos 850nm + Luz Branca
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Capitulo 2 | Apresentacgao do Produto

2.1 Vista Frontal

Camara —

LED's de
luminagdo

Mcrofone

—— | dtarde
> cartdes

Jandade —+——F__ J@—1— Botdode

Identificagéo Chamade
Altifalarte

3 | tekaelectronics.com



Manual do Utilizador

2.2 Vista Posterior

(o 8

¥

2
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Descrigao da Interface:

Interface de rede RJ45: interface por cabo, para ligagdo a um switch PoE de 48V padréo
GND +24V: interface de alimentagéo independente em corrente continua de 24V

UNL GND: interface de desbloqueio interior da porta

GS GND: interface de detegéo do estado da porta

NO COM NC.: interface para controlo de fechadura - normalmente aberto/fechado

EL GND: interface para fechadura elétrica de 12V
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Capitulo 3 | Instalagao

3.1 Etapas de Instalacao
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5 | tekaelectronics.com

Dimensao da caixa de embutir (L/A/P):

100,6 x 175,56 x 39 mm

Passo 1: Abertura do encaixe para a

caixa de embutir na parede.

Passo 2: Fixe a caixa de embutir no

encaixe e prenda-a com parafusos.
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3.2 Altura de Instalagao
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1.60 m (altura recomendda)

Solo/ Pavimento

Altura de instalagdo recomendada: a cdmara deve estar a 1,6m do chéo
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3.3 Diagramas de Ligagoes

(1) Ligagao para o modo de desbloqueio (abertura porta) por sinal

Power Supply

NG COM NC

Ligagédo para trinco/fechadura do tipo normalmente fechada (Fechadura Magnética)

Power Su pply

—

.

Ligagéo para trinco/fechadura do tipo normalmente aberta (Fechadura Elétrica)

Nota: Se o equipamento for configurado no modo de desbloqueio por sinal, a alimentagao
do trinco/fechadura deve ser feita via fonte de alimentagao externa.
A corrente de entrada da fechadura deve ser inferior a 800mA, caso contrario o equipamento

podera sofrer danos.
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(2) Fechadura elétrica

GND EL

Este método de ligagao para fechadura elétrica de 12V, permite controlar diretamente a

fechadura sem necessidade de fonte de alimentag&o adicional.

(3) Ligagao para o modo de desbloqueio/abertura por Botao de Saida

(=]

Botao de Saida

[ ) ®
UNLOCK GND

Nota: A ligacdo ndo tem polaridade.

(4) Ligagao para alarme de estado da porta

GS GND

Tipo de fechadura normal
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Nota: A fungéo de alarme de estado da porta pode ser desativada de duas formas.
1. Aterrando a porta GS do dispositivo principal.
2. Acedendo a "Configuragdes de Engenharia — Configuragbes do Sistema — Alarme

de Estado da Porta" e desligando o interruptor do alarme de estado da porta.

Capitulo 4 | Instrugoes de Operagao

4.1 Chamada para Estacgao Interior/ Centro de Gestao-Portaria
Pré-requisito: Definir o destinatario no software de configuragao.

O utilizador pode pressionar o botdo por um longo tempo / curto periodo, e o dispositivo
exterior ira realizar uma chamada para o Monitor Interior / Unidade de Seguranga, de acordo
com as definicbes do software de configuragdo, com toque de retorno. Se ndo houver
resposta no prazo de 30 segundos, a chamada sera terminada automaticamente. Durante a
chamada, a Monitor Interior / Centro de Gestéo-Portaria pode desbloquear a porta e tirar

capturas de ecra.

Apos a reposicao para as configuragdes de fabrica, a rede € automaticamente configurada

para o modo de configuragdo automatica, com DHCP ativado.

Modo de configuragéo automatica: Este dispositivo consegue detetar outros dispositivos
da série VDP IP/SIP da TEKA no mesmo segmento de rede. Para sistemas pequenos
até 16 dispositivos, & o modo recomendado. E um modo plug and play que n3o requer
configuragdo complexa. A rede requer um Router para atribuicdo de enderegos IP a
cada dispositivo, sendo usado o protocolo MDNS para que os dispositivos se descubram

mutuamente.

Modo de lista de contactos: Para desativar o modo de configuragao automatica, & necessario
usar modo de lista de contactos. Os dispositivos conectados a rede da lista de contactos
devem de descarregar uma tabela unificada de configuracdo de contactos, utilizando a
ferramenta de Atualizagcdo e Configuragdo. Para informagdes mais detalhadas sobre
funcionalidades e configuragbes, consulte as instru¢des de utilizagéo e configuragado da lista

de contactos.
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4.2 Desbloqueio

(1) Desbloqueio com cartdo IC de acesso

Passe um cartdo registado na area de leitura de cartdes da Estacdo Exterior para

desbloquear a porta, a agcao sera registada como um registo de desbloqueio

(2) Desbloqueio pelo Monitor Interior
Quando um residente recebe uma chamada ou esta a monitorizar a estagao exterior, o
monitor interior pode controlar o desbloqueio/abertura da porta. O desbloqueio também

sera registado como registo de desbloqueio.

(3) Desbloqueio por Botao de Saida
A Estagao Exterior possui uma interface que permite a ligagdo a um bot&o no interior do
edificio. Os residentes podem simplesmente pressionar o botdo para desbloquear a

porta. A operacao sera registada como registo de desbloqueio.

(4) Desbloqueio pelo Centro de Gestdo-Portaria
Apo6s a configuragdo correta no centro de gestdo, é possivel clicar no botdo de
desbloqueio geral e introduzir a palavra-passe do utilizador para desbloquear/abrir a

porta. A operacédo sera igualmente registada como registo de desbloqueio.

(5) Desbloqueio pela Aplicagao

Na lista de dispositivos da aplicagédo (APP), clique no dispositivo pretendido para efetuar
o desbloqueio e, de seguida, a estacdo exterior ir4 gerar um registo de desbloqueio.
Para que o desbloqueio via aplicagdo funcione, devem ser cumpridas as seguintes
condigbes:

a. No software de configuracéo, introduza o cédigo de identificagdo da comunidade para
associar o dispositivo exterior a plataforma da comunidade.

b. A conta da aplicagdo tem de estar vinculada a plataforma da comunidade e ter sido
aprovada apds reviséo do utilizador.

c. A conta da aplicagao deve ter permisséo de controlo de acessos a estagao exterior.
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(6) Desbloqueio pela Aplicagao durante uma chamada

a. Digitalize o cddigo na aplicagéo para associar a unidade interior/monitor.

b. Quando a unidade exterior realiza uma chamada para a unidade interior, esta pode
transferir a chamada para a aplicagao, permitindo responder e desbloquear diretamente

através da aplicagao.

4.3 Resposicao para as Configuragoes de Fabrica

Nos 60 segundos apds ligar o dispositivo, mantenha o botdo pressionado durante 3
segundos até ouvir um som "bip bip bip". De seguida, liberte o botdo e pressione-o
rapidamente, o dispositivo ira repor automaticamente as definigdes de fabrica, sinalizado por

um bip longo.

Capitulo 5| Configuragao

Passos para usar a ferramenta de configuragéo da estagéo exterior:

1. Execute o programa "Update & Configuration Tool" como administrador.
2. Altere o idioma conforme necessario.

3. Introduza o modelo do dispositivo: TKOS01B. Introduza a senha de acesso: 801801.
Clique em "Procurar Equipamento" para visualizar o enderecgo IP correspondente, com

base no enderego MAC do dispositivo.
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& Update Tool ¥1.1.2 20250516

Program upgrade  Resources upgrade  Access passwerd  Switching Language  Address tool Local IP: | 192.168.88.254 -

Program upgrade

N MAccess password: ssssss ks Search equipment Export device list

Please make sure device types: TKOS01B

Please select the software version | Please select the hardware version = Flesss enter the WA address

m] NO  Device Name MAC IP address Model No. Software version Hardware version Operation

O |1 |rcosotssisae  |icerresesean  [e2iessezis Jrosota [TkOs018 v1.1.3 2025 | Upgrade
Upload F: Upload

*Note: The computer and the device to be configured maintain the same IP segment!

1. Introduza o URL 'http://ip_address/#/' no navegador, por exemplo:
http://192.168.88.239/#/
Isto permitira aceder a pagina web de configuracéo do posto interior.

A palavra-passe predefinida é: admin.

Nota: Certifique-se de que o IP do computador e o IP do dispositivo a configurar estéo

no mesmo segmento de rede.

English v

Web Configuration Tool

Web Configuration Tool

Device activated

tekaelectronics.com | 12
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5.1 Nome do Dispositivo

O nome do dispositivo pode ser modificado. Se for necessario usar as informagdes da
conta SIP na lista de contactos, o nome do dispositivo deve ser definido de acordo com
0 nome correspondente a conta na lista de contactos. O dispositivo apresentara uma
janela de notificagdo a perguntar se pretende utilizar as informagdes da conta da lista
de contactos. Em redes de grande escala, como em comunidades residenciais, é
obrigatério o uso do modo da lista de contactos, com distribuicdo unificada da lista de

contactos e geracdo em lote das regras de configuragdo dos dispositivos.

=5 Mini outdoor station configuration system

Device name

5.2 Configuragao da Conta SIP

(1) Introduza o nome de utilizador para configurar a conta SIP local, utilizada para
chamadas por marcacéo direta. Nota: Nao pode ser igual a outros nomes de utilizador
na mesma rede.

(2) Conta SIP local: Apresenta a conta SIP local, que é gerada automaticamente com

base no nome de utilizador local e no enderego IP.

(3) Conta SIP na nuvem: E apresentada quando o dispositivo esta ligado ao servidor na
nuvem. Corresponde a conta SIP de intercomunicagdo na nuvem, atribuida

automaticamente pelo servidor ao dispositivo.
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(4) Conta SIP 1 e 2: E possivel configurar manualmente as informagées das contas SIP
e selecionar se devem ser ativadas. Introduza o nome de utilizador, a senha do servidor,
o enderego do servidor e a porta do servidor. Selecione também o método de
transmissdo (UDP, TLS). Alternativamente, é possivel utilizar as informacdes de conta

da lista de contactos, configurando corretamente o nome do dispositivo.

=& Mini outdoor station configuration system

5.3 Configuragao de Contacto
5.3.2 Configuragao de Chamada

Configure o destinatério da chamada associada ao botdo da unidade exterior Unica.
Clique no botédo < selecdo da lista de contactos>. Na janela que surgir, selecione o
contacto a ser chamado quando o botéo for pressionado brevemente ou longamente.

Cada botao pode ter no maximo 8 contactos atribuidos.

tekaelectronics.com |14
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=% Web Configuration Tool c

English ~ admin

Time Setiing

Pushbutton Setting

Adk ook management

Pushbutton Setting

Contact setting Button1Short Press Button1Long Press

Unlock management
Engineering setting
Device Name

SIP Account Setting

5.3.2 Lista de Contactos
Exibe as informagbes sobre o contactos atuais. Os contactos incluem: dispositivos de
rede detetados automaticamente apds ativar a configuragao, dispositivos importados da

lista de contactos e dispositivos adicionados manualmente.

® Pesquisar: Permite realizar uma pesquisa parcial na lista de contactos;
Adicionar contacto: Permite adicionar um contacto manualmente neste dispositivo,
preenchendo os campos de observagdes, conta SIP e grupo;

®  Adicionar grupo: Permite criar grupos no dispositivo, preenchendo o nome do
grupo, o grupo ao qual pertence e se suporta ou ndo chamada em grupo;

®  Eliminar: Permite eliminar dados de contacto. Nota: Os dispositivos ligados que foram
detetados através da configuragdo automatica ndo podem ser eliminados enquanto
estiverem online. Os dispositivos importados da lista de contactos também nao podem
ser eliminados;

) Editar: Permite editar os dados do contacto.

Nota: No caso dos contactos da lista de contactos, apenas as observagdes podem ser
modificadas.

15| tekaelectronics.com
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=+ Web Configuration Tool English ~ | admin v
Time Setting
Address book managemen!
Ungrouped
Pushbution Setting e a
1Buiding
Contact setting 2Buiding . .
Discover sIP
3Buiding Contact Account Account Operate
A d y Type Account
Access card management 1 B

4Buiding
00011@o0

Security alarm
¢ 00011@1
0.0.0.20

Unlock management

Enginesring setiing 00012@

e sips.gvs-

icloud.co
Device Name m

SIP Account Setting L. [EEEETE 1 - Microsoft Edge }@

5.4 Gestao de Cartoes

5.4.1 Gestao de Cartoes

Use esta ferramenta de configuragdo para registar, modificar, eliminar e limpar as
informacdes de cartdes no dispositivo local. Quando o dispositivo esta em modo de
servidor por defeito ou servidor personalizado, os dados dos cartdes locais s&o
sincronizados automaticamente com a plataforma. A capacidade maxima de

armazenamento de cartdes de acesso é de 20,000 cartdes.

(1) Adigédo individual: Introduza manualmente o numero do cartdo ou aproxime o
cartdo IC da zona de leitura da mini estagao exterior para que o nimero seja lido.
Selecione o tipo de cartdo (cartdo de utilizador, cartdo de administrador), e clique

em “Confirmar” para adicionar com sucesso.

(2) Adigéo continua: Selecione o tipo de cartdo e aproxime varios cartdes IC da zona,
um de cada vez. Um sinal sonoro confirmara o registo com sucesso. Repita a

operagao para cada cartdo.

(3) Modificagao: Clique no botdo “Modificar” na barra de agbes para modificar as

informagdes de um cartdo de acesso.

(4) Eliminagao: Clique no bot&do “Eliminar” na barra de agbes para remover o cartao
correspondente. O cartdo deixara de ter permissdo para desbloquear o acesso.

tekaelectronics.com |16
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(5) Limpar: Apaga todos os dados dos cartdes de
administradores do dispositivo.

residentes e cartbes de

S5 Mini outdoor station configuration system

Card number

=) -

5.4.2 Configuragao de Gestao de Cartoes

Anti-copia de cartdo: Quando esta opgéo esta ativa, o cartdo registado sera encriptado
e nao podera ser copiado.

S8 Mini outdoor station configuration system

Card prevents replication management
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5.5 Gestao de Desbloqueios

5.5.1 Registo de Desbloqueio

Usado para visualizar os registos de desbloqueio do dispositivo.

5.5.2 Configuragao de Desbloqueio

(1) Tempo de desbloqueio: Permite modificar a duragdo do desbloqueio — a porta
fecha automaticamente apés o tempo definido. O intervalo de valores vai de 1 a

30 segundos.

(2) Palavra-passe DTMF para Desbloqueio da Fechadura 1 / Fechadura 2: Define a
senha de desbloqueio para a Fechadura 1 / Fechadura 2 via DTMF. A senha
predefinida da Fechadura 1 é 666666, e da Fechadura 2 é 888888. Quando a
senha DTMF do dispositivo exterior coincide com a da unidade interior, a estagdo
exterior pode desbloquear a Fechadura 1 / Fechadura 2.

tekaelectronics.com |18
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S8 Mini outdoor station configuration system

Unlock settings.

5.6 Configuragao de Alarme

(1) Alarme de sabotagem: Quando esta opgio esta ativada, se o dispositivo for

removido por forga externa, emitira um som de alarme.

(2) Alarme de desligamento: Quando esta opgdo estad ativada, se o dispositivo for
desconectado, emitirA um som de alarme e sera exibido o icone de desligado na barra
de estado.

(3) Alarme de estado da porta e som de alarme do estado da porta: Quando esta opgao

estd ativada, se a porta estiver aberta durante mais de 120 segundos, o dispositivo emitira

um som de alarme.

19| tekaelectronics.com
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S8 Mini outdoor station configuration system

Alarm settings

5.7 Configuragao de Rede
(1) Modo de configuragéo automatica: Quando ativado, o dispositivo local pode detetar
outros dispositivos da série VDP IP/SIP da TEKA no mesmo segmento de rede.

(2) DHCP: Quando desativada, é necessario configurar manualmente a rede, introduzindo

o endereco IP, mascara de sub-rede, gateway e DNS.

S8 Mini outdoor station configuration system

Network settings

a8
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5.8 Configuragao de Hora

(1) A sincronizagdo automatica, quando ativada, a data e a hora s&o sincronizadas
automaticamente com o servidor NTP da rede, de acordo com o fuso horario e o

formato definidos.

(2) Quando a sincronizagao automatica é desativada é preciso definir manualmente a

data e a hora.

(3) Configuragdes do servidor NTP: Introduza o enderego do servidor NTP para que o
dispositivo possa obter a hora correta. Por defeito, existem trés servidores NTP

pré-configurados, que o utilizador pode modificar manualmente.

(4) Configuracédo de fuso horario: Selecione o fuso horario correspondente ao pais
onde se encontra. O dispositivo ajustara a hora local com base no servidor NTP e

no fuso horario definidos.

=* Web Configuration Tool E | admin v

Time Zone Settings

Local time 2020-01-01 00:00:15
Automatic confirmation of time and date (@)
Time Zone Settings UTC +0:00
NTP Servert fime.windows.com
NTP Server2 time.nist.gov

NTP Server3 time-nw.nist.gov
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5.9 Configuracao de Video

Permite configurar a taxa de bits de video durante chamadas e monitorizagao.

S5 Mini outdoor station configuration system

Video setting

5.10 Configuragao do Servidor na Nuvem
(1) Servidor por defeito /Servidor personalizado

Envia os dados registados de reconhecimento facial e cartdes de acesso para o servidor,
e sincronize os dados descarregados do servidor.

Ao alterar para 0 modo sem servidor, pode escolher se mantém ou nao os dados do
servidor. Se optar por manter, o dispositivo ndo apagara os dados enviados pelo servidor;
Se optar por ndo manter, o dispositivo apagara os dados.

O servidor por defeito refere-se a um servidor instalado numa rede publica. Para
conectar a este servidor por defeito, o dispositivo deve ter acesso a rede externa.

Um servidor personalizado pode ser um servidor local ou regional, sendo necessario

garantir que o dispositivo e o servidor estdo na mesma rede ou comunicam entre si.
(2) Sem servidor

Modo auténomo, em que os dados registados de reconhecimento facial e cartbes de

acesso sao guardados localmente no dispositivo.
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Ao mudar para um servidor por defeito ou personalizado, pode escolher se deseja fazer
upload dos dados locais. Se escolher upload, os dados locais serdo enviados para o
servidor e os dados do servidor sincronizados; Se optar por ndo fazer upload, os dados

locais seréo apagados e os dados do servidor sincronizados.

= Mini outdoor station configuration system

Cloud server settings

5.11 Cddigo de Identificacao da Comunidade

No modo de servidor por defeito ou personalizado, o dispositivo pode ser associado a
comunidade correspondente ao inserir o cédigo de identificagdo da comunidade. Depois
de associado, é possivel realizar a gestdo dos cartdes de acesso e outras operacdes

através da plataforma.
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= Mini outdoor station configuration system

Call identification number

5.12 Alteracao da Palavra-passe de Inicio de Sessao

A senha de acesso pode ser alterada.

8 Mini outdoor station configuration system

5.13 Configuragao de RTSP

Multidifusdo: Quando a opcao multidifusdo esta ativa, varias unidades interiores podem
receber streams de video da unidade exterior através de enderecos de multidifuséo (os

dispositivos devem de estar conectados através de switches).
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Quando a opgao esta desativada, apenas até duas unidades interiores podem receber

stream de video da unidade exterior (€ suportada a ligagéo direta entre dispositivos).

Porta: a predefinida é 8554, e o intervalo permitido é de 1 a 65535. Se as portas da
unidade exterior e da unidade interior forem diferentes, a unidade interior ndo

conseguird monitorizar a unidade exterior.

= Web Configuration Tool English + g admin v

Engineering setting

RTSP setting

* Multicast [ @)

* Port 8554
Cloud Server Setting

Community identification

RTSP setting
About

Web Login password modifi

5.14 Sobre

Usado para visualizar informagdes relacionadas com o dispositivo, incluindo: nome do
dispositivo, versao do software, versdo do MCU, LAN, mascara de sub-rede, gateway, DNS,
endereco MAC, servidor de intercomunicagdo na nuvem, centro de gestdo do dispositivo e

informacdes da conta SIP do dispositivo.
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A principal fungdo do autoteste do dispositivo é recolher dados de funcionamento do
dispositivo, de forma a detetar rapidamente anomalias e localizar possiveis problemas,
incluindo informagdes da versao do dispositivo, estado da ligagdo do servidor, instrucdes

comuns de diagnostico de rede, estado da rede, dados de teste de largura de banda, etc.

=r Web Configuration Tool glish ) admin v

Engineering setting
< Device Self Test

Device Name

SIP Account Setting Device software basic information

Network Setting System version 4.4.192V2.1 #1 Fri Nov 29 08:50:14 UTC 2024
Software application vers  1.0.4_20250108

Cloud Server Setting

Community identification Server

fideo setting Cloud intercom SIP serv

RTSP setting

Custom SIP server 1

Custom SIP server 2
About ! "

NTP server

Web Login password modifi o .. -
Bucket service connectio  hitp://eu.buckel e a 7

Capitulo 6 | Configuragao da Lista de Contactos

Modo de configuragdo automatica: Este dispositivo pode detetar automaticamente
outros dispositivos da série VDP IP/SIP da TEKA que estejam no mesmo segmento de
rede. Para sistemas pequenos, com até dispositivos, recomenda-se a detegéo
automatica. Este € um modo plug and play, que ndo exige configuragdo complexa. A
rede exige que um Router atribua enderegos IP a cada dispositivo, e os dispositivos
usam o protocolo MDNS para se detetarem simultaneamente.

Modo da lista de contactos: Para desativar o modo de configuragdo automatica, é
necessario usar o modo da lista de contactos. Os dispositivos ligados em rede através
da lista de contactos devem de descarregar uma tabela de configuragdo de contactos
unificada, que pode ser enviada localmente através da ferramenta de Atualizacéo e
Configuragéo.
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6.1 Geragao da Lista de Contactos

Aceder ao Address Book Configuration Tool: https://tools-vdp.tekaelectronics.com

Utilizar a ferramenta online “Address Book Configuration Tool” para configurar e gerar

a Lista de contactos, de seguida exporte a lista de forma a obter o ficheiro de

configuragdo addressBook.xml.

6.2 Sincronizagao da Lista de Contactos
Para sistemas Comunitarios de grande escala, os dispositivos devem utilizar
uniformemente o modo de Lista de Contactos.

Utilizar a Ferramenta de Atualizagdo e Configuragao (Update & Configuration Tool) para

enviar localmente o ficheiro “addressBook.xml “para os dispositivos (Monitores e Painéis
de Rua).

Address Book Configuration Tool: https://tools-vdp.tekaelectronics.com

© Retuin Address Book Configuration Tool

Please export the address book in time, otherwise all data will be cleared after exiting the page.

®

Device Information

*Device Name. Re-a ~

STO1SOBTI | SONOT  SIATT  other

e o
- Network Contigurab  Network Trpe st
2] ) ' B—
anenay 192168101
-

onst [

291 Information canfi  model Direct Mode ~ Server Mode

Devica
Configurstion&Preview
Export

|
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Ferramenta de Atualizagéo e Configuragao (Update & Configuration Tool)

Local IP: 192,168.88.254
Resources upgrade

Please make sure device types: | TKOSO1B Access password: sssses e

Address book Configuration file

Please select the software version © | Please select the hardware version ~
= NO Device Name MAC IP address Model No Software version Hardware version Operation
2 |1 |TKOSD| B 893348 1c:87:76:89:38:4b 192.168.88.239 [TKOSO1B TKOS01B_V1.1.3_20250€

Upload FW: jram Files (x86)\Update & Configuration Tool ml Verify encrypted password

“Note: The computer and the devic nfigured maintain the same IP segment

6.3 Aplicagao da Lista de Contactos

Apos receber a lista de contactos, o dispositivo ira reiniciar automaticamente e atualizar a
informagdo dos contactos. Aceda Definicdes de Engenharia > Definicbes de Nome do
Dispositivo, introduza o nome do dispositivo e clique em Guardar. Sera apresentada uma
mensagem a indicar que o dispositivo existe na lista de contactos: “Deseja usar as
informacdes da lista de contactos?”. Ao clicar em Confirmar, sera exibida uma mensagem a

indicar que a definigdo foi bem-sucedida e que o dispositivo esta a reiniciar.

ALista de Contactos contém o Nome do dispositivo, Gateway, Endereco IP, Mascara de rede,
DNS, Nome de utilizador SIP, entre outras informagdes. Apos o utilizador introduzir o “Nome
do dispositivo” e guardar, as informagdes de enderecgo IP e da conta SIP serdo atualizadas
automaticamente com os dados presentes na Lista de Contactos. Para sistemas de rede
comunitaria de grande escala, depois de configurar a lista de contactos, € preciso definir
manualmente o nome do dispositivo em cada unidade e aplicar as informagdes de enderego

correspondentes a esse nome.
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